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Nom : MAM’S 

Numéro de francisation : 
FB918044301 

Numéro d’immatriculation : 
LO F39263 

Architecte : Etienne BERTRAND  

Chantier : OFCET 

Mise à l’eau : 2016 
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Dormant : 

• Mat : bon état (2016) 

• Etai, bastaques et haubans : bon état (2016)

contrôlés et vérifiés en 2024 : RAS

• Basses bastaques : neuves 2021 

Piano

• 4 bloqueurs constrictor

• 1 bloqueur

• 6 coinceurs

• 2 bloqueurs de bras de bout dehors

Courant : bon état général 

• Drisse de GV : neuve

• Bras de bout dehors : neuf
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Voiles Fabricant Etat

Grand-Voile Incidence Bon état

Solent Delta Voile Excellent état

Gennaker Incidence Bon état

Spi Medium Incidence Bon état

Tourmentin Incidence Bon état

Note : Le solent est en membrane mais il a couru les courses de 2021 donc il est autorisé pour les 
années suivantes. 
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• VHF Cobra Marine  

• AIS Vesper Marine 

• Gyropilot 2  

• Vérin Mécanique NKE révisé 2024

• Anemometre Girouette standard 

• Compas regatta 

• Emetteur et récepteur de télécommande de 

pilote 

• Interface Wifi 

• Loch roue à aube  

• Sondeur NKE 

• 2 afficheurs multigraphic 

• GPS GP32 avec antenne Furuno 
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• 2 Batteries Plomb de 110Ah : bon état 

• 1 panneau solaire fixe de 110W : bon état (2022)

• 1 panneau solaire volant de 110W : bon état (2022)

• 1 panneau solaire volant de 50W : neuf 

• 2 MPPT dont 1 neuf 

• Tableau électrique : excellent état 

Aucun problème de batterie sur des courses jusqu’à 4 jours. 
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Matériel de sécurité SAFETY MATERIAL
EPREUVE DE NIVEAU B

LEVEL RACE Commentaire 

RADEAU DE SAUVETAGE défini en E-2 LIFERAFT such as defined in E-2 Oui/yes

OK sea safe exp 01 2025

Un couteau flottant à proximité du radeau One floating knife close to the liferaft Oui/yes

OK

Conteneur ou sac de survie Survival Container or bag Oui/yes

OK O'Wave étanche orange 40L

. 1 couteau . 1 knife Oui/yes

OK

. Rations de survie (min.500 gr/pers.emb.) . Survival food (minimum of 500 gr p.p) Oui/yes

NON

. 1 miroir de signalisation . 1 signaling mirror Oui/yes
OK

. 1 lampe torche étanche . 1 waterproof torch Oui/yes

NON

. 1 flashlight (lampe à éclats) . 1 strobe light Oui/yes

NON

. 4 Feux rouges automatiques à main . 4 Automatic red hand flares Oui/yes

NON

. 2 Signaux fumigènes flottants . 2 Floating smoke signals Oui/Yes

NON

. 1 VHF portable étanche ou en sac étanche . 1 handheld VHF, waterproof or in 
waterproof bag

Oui/yes

OK

. 1 couverture de survie par personne . 1 survival blanket for each crew Oui/yes

OK (qté 2)

. 3 bâtons de cyalume (ou equivalent) . 3 lightsticks Oui/yes

OK (qté 5) exp octobre 2025

. Fluorescéine (40gr minimum) . 1 seamark dye marker (min. 40 gr) Oui/yes

OK exp Fév 2025

. Sac survie de la dotation médicale (annexe E) . Survival bag of the first aid kit (appendix 
E)

Oui/yes

NON

. 2 tubes d’écran solaire . 2 tubes of sunscreen Non/no

NC

Inventaire de sécurité basé sur le règlement spécifique épreuves – Règles de classe 2024 

https://www.classemini.com/modules/kameleon/upload/12024-reglementsspecifiquesepreuves-eventsrulese.pdf
https://www.classemini.com/modules/kameleon/upload/12024-reglementsspecifiquesepreuves-eventsrulese.pdf
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Matériel de sécurité SAFETY MATERIAL
EPREUVE DE NIVEAU B

LEVEL RACE Commentaire 

Bidon d’eau de survie Survival water container Oui/yes

OK
EPIRB EPIRB Oui/yes

OK Ocean signal EPIRB 1 Exp Juillet 2027

Combinaison de protection telle que définie 
en E-8 (une par personne)

Survival suit such as defined in E-
8 (one for each crew)

Oui/yes
OK modèle Imnasa RSF-II taille L

ASSECHEMENT - POMPE DE CALE DRYING - BILGE PUMP Oui/yes

OK
RADIO / RADIO

. 1 VHF fixe de 25 watts bande marine . 1 fixed 25 watts VHF transceiver Oui/yes

OK

. 1 antenne câblée en tête de mât . 1 topmast VHF antenna with 
cable

Oui/yes

OK

. 1 antenne de secours . 1 emergency antenna Oui/yes

OK
ENERGIE / HOUSE BATTERY POWER

. Batteries 12 Volts de 200 Ah . 12 volts batteries of combined 
200 A/h

Oui/yes

OK

Moyen de recharge Charging system Oui/yes OK 
1 panneau solaire 110W fixe Bon état
1 panneau solaire 110W volant Bon état
1 panneau solaire 55W volant neuf

DOCUMENTS NAUTIQUES / NAUTICAL BOOKS

. Ripam . Colregs Oui/yes

OK bloc marine 2022

. Code International des Signaux . International Code Signals Oui/yes

OK

. Journal de bord Log book Oui/yes

OK bloc marine 2022

. Annuaire des marées . Tide tables Oui/yes

OK bloc marine 2022
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Matériel de sécurité SAFETY MATERIAL
EPREUVE DE NIVEAU B

LEVEL RACE Commentaire 

. Instructions nautiques . Sailing directions Oui/yes

OK bloc marine 2022

. Cartes marines des zones fréquentées . Charts Oui/yes cf. inventaire cartes 
marines

ARMEMENT DE SECURITE / SAFETY EQUIPEMENT

1 bout de remorquage en polyester de 20m min.
et Diam.8 minimum

1 polyester towing line, min. length 20m, min. diam 
8mm

Oui/yes
16m diam 10

1 couteau solide, tranchant, dans une gaine, 
attaché sûrement, facilement accessible depuis
le pont

1 strong, sharp knife, sheathed and securely restrained 
readily accessible from the deck or a
cockpit

Oui/yes
OK

1 mouillage tel que défini en E-6 1 anchor system such as detailed in E-6 Oui/yes

à vérifier

Réflecteur radar défini en E-10 Radar reflector such as defined in E-10 Oui/yes

OK

Transpondeur AIS AIS transceiver Oui/yes

OK

Une surface solide de 1m² hautement visible, 
rose, orange ou jaune pouvant être posée sur le 
rouf et/ou sur le pont

A 1m² solid area of highly visible pink, orange or yellow 
capable of being displayed on the coachroof and/or 
deck

Oui/yes
OK tourmentin 

1 balise AIS personnelle par personne 1 personal AIS beacon for each crew member Oui/yes OK mob 1 - expire janv 
2028

1 dose de fluorescéine par personne (40g 
min/dose)

1 dose of seamark dye marker/pers (min. 40g/dose) Oui/yes

OK exp fév 2025

Trousse à pharmacie First aid kit Type B

cf inventaire pharmacie

ARMEMENT DE SECURITE SUITE/ SAFETY 
EQUIPEMENT NEXT

Engin flottant tel que définie en E-9-a Lifebuoy such as defined in E-9-a Oui/yes

à vérifier

Collier de récupération tel+33:48 que défini en E-
9-b

Recovery sling such as defined in E-9-b Oui/yes

OK

Ligne de récupération telle que définie en E-9-c Recovery line such as defined in E-9-c Oui/yes

OK
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Matériel de sécurité SAFETY MATERIAL
EPREUVE DE NIVEAU B

LEVEL RACE Commentaire 

1 perche IOR telle que définie en E-9-d 1 IOR dan buoy such as defined in E-9-d Oui/yes

OK

1 système de barre de secours 1 emergency steering system Oui/yes NON
Pagaie mais pas de dame 
de nage fixe au bateau

1 corne de brume 1 fog horn Oui/yes

OK

1 extincteur type B34 ou supérieur accessible
de l’extérieur, protégé de intempéries (1).

1 fire extinguisher type B34 or better, accessible from 
the outside, protected from tampering (1)

Oui/yes
OK exp Déc 2024

1 couverture anti-feu 1 fire blanket Oui/yes

OK

2 seaux rigides (min. 9l) munis d’un bout 2 rigid buckets (min. 9l) with lines Oui/yes

OK

. dont un seau adapté à l’usage de toilettes . including 1 bucket for the use of toilets Oui/yes

OK

1 écope 1 water bailer Oui/yes

OK

Lampes étanches telles que définies en E-7 Waterproof torches such as defined in E-7 Oui/yes

NON

1 compas de route magnétique non-
électronique solidaire du bateau

1 non-electronic magnetic steering compass, 
attached to the boat

Oui/yes
OK

1 compas de relèvement 1 hand bearing compass Oui/yes OK

1 règle de navigation 1navigation ruler Oui/yes

NON

1 récepteur radioélectrique permettant la 
réception en phonie uniquement

1 radio electric receiver allowing nothing but audio 
reception

BLU/SSB OK modèle SANGEAN 
Discover 405

1 loch totalisateur 1 log (speed / total NM) Oui/yes

OK

1 dispositif de mesure de profondeur 1 depth transducer or apparatus Oui/yes

OK

1 montre 1 watch and/or clock Oui/yes

NON



S
é

c
u

ri
té

Matériel de sécurité SAFETY MATERIAL
EPREUVE DE NIVEAU B

LEVEL RACE Commentaire 

1 ligne de harnais équipée d’une longe de 2m max comprenant un 
mousqueton à largage sous tension+66:75 avec indicateur de surcharge 
(type ORC)

1 tether equipped with a max. of 2m long line 
with snap shackle that opens under load with 
an overload indicator (ORC)*(1)

Oui/yes
NON

1 ligne de harnais /pers. embarquée équipée d’une longe de 1m max. 
comprenant un mousqueton à largage sous tension avec indicateur de 
surcharge (2)

1 tether/pers. Aboard with a max. 1m long line 
with snap shackle that opens under load with 
an overload indicator (2)

Oui/yes NON

ARMEMENT DE SECURITE SUITE/ SAFETY EQUIPEMENT NEXT

1 harnais/personne – Norme EN1095 (3) 1 safety harness / crew , EN 1095 standard (3) Oui/yes

OK avec gilet

1 brassière de sécurité /pers. 150 Newtons minimum, norme EN 12402-3, 
(3)

a minimum 150 Newtons life jacket/pers., EN 
12402-3 standard (3)

Oui/yes OK x2
1 spinlock 6D
1 plastimo SL180

. avec sous-cutale (3) . with crotch strap (3) Oui/yes

OK

. équipée d’une flashlight SOLAS (4) . fitted with a SOLAS strobe light (4) Oui/yes

OK

. équipé d’un masque anti-embruns norme ISO 12402-8 . fitted with an ISO 12402-8 standard’s 
sprayhood

Oui/yes
OK

1 brassière de sécurité additionnelle répondant aux mêmes spécificités 1 spare lifejacket with the same specificities Oui/yes
OK

Kit de gonflage de rechange par type de gilet gonflable par personne 
utilisant un gilet gonflable

Spare inflation kit per kind of inflatable jacket 
per person

Oui/yes
NON

1 baromètre 1 barometer Oui/yes

OK

1 sextant 1 sextant Non/no

OK

Matériel et documents permettant de faire un point astronomique Equipment and documents to complete 
celestial navigation

Non/no
NON

1 système de positionnement électronique 1 fixed automatic electronic positioning system Oui/yes

OK GPS GP 32

. avec fonction homme à la mer . with Man OverBoard function Oui/yes

OK

1 paire de jumelles ou monoculaire 1 pair of binoculars or monocular Oui/yes

NON
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Matériel de sécurité SAFETY MATERIAL
EPREUVE DE NIVEAU B

LEVEL RACE Commentaire 

1 gaffe 1 boat hook Oui/yes

OK

Feu de route tricolore visible sous voiles (5) Tricolour light visible with sails hoisted (5) Oui/yes

OK

Feux de secours tels que définis en E-15 Emergency lights visible such as defined in E-15 Oui/yes

OK

Outillage Tools Oui/yes

NON

Dispositif pour libérer rapidement le gréement 1 system to quickly liberate the rigging Oui/yes OK pince coupe 
haubans

1 aviron avec dame de nage 1 oar with rowlock fixed to the transom Oui/yes OK sans dame de 
nage

1 jeu de pavillons Q, N, C, National et Courtoisie Set of Q, N, C, National and Courtesy flag Oui/yes

OK

1 ancre flottante (Diam : 0,5m et Long. : 1m)
munie d’un émerillon

1 drogue anchor (Diam. :0,5 m – Lenght : 1m) 
with a swivel

Oui/yes
OK

Rechanges ( piles, ampoules sauf pour LED, fusibles) Spares (batteries, bulbs – not required if LED, 
fuses)

Oui/yes
Piles OK

Identification / IDENTIFICATION

Numéros sur le pont et sur la coque (J-23) Sail number in the deck and on the hull (J-23) Oui/yes

OK

Quille et safrans peints de couleur vive : rouge, orange, rose ou jaune keel and rudders painted with a fluorescent 
colour (red, orange, pink or yellow)

Non/no
OK

Peinture de couleur vive : rouge, orange, rose ou jaune, sur une surface 
rectangulaire de coque au minimum de 1m x 0,60m autour de la quille

fluorescent colour paint (red, orange, pink or 
yellow) on the hull on a rectangular area of at 
least 1m x 0,60m around the keel

Non/no

OK

1 gaffe 1 boat hook Oui/yes

OK

Feu de route tricolore visible sous voiles (5) Tricolour light visible with sails hoisted (5) Oui/yes

OK

Feux de secours tels que définis en E-15 Emergency lights visible such as defined in E-15 Oui/yes

OK
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  • Sangle sous cutale

• Pavillon France

• Pavillon Espagne

• Pavillon Portugal 

• Masque anti-embruns

• VHF portable (HX210 standard horizon)

• Tuyau d'arrosage

• Chargeur de quai NOCO G7200 

• 2 couteaux 

• 2 Mousquetons HR à ouverture sous charge 

Œil émérillon L70mm

• Lecteur musique mighty

• 2 sacs étanches 80 L 1 plastimo et 1 Guy cotten AO 

• Instructions nautiques C4

• huile Harken 

• graisse Harken 

• graisse marine 

• 1 manchon de bout-dehors 

• 1 fourchette de spare

• Un peu de matériel de stratification 

• 2 sacs à matosser Outils Océan

• Déshumidificateur état neuf

• Sac a spi supp

• moteur HB 2,5cv a reviser (ne démarre pas)

• Dictaphone

• Cartes des courants

• Porte vue de préparation de course 
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Cartes SHOM 

6561 7068 7211
6815 7069 7212
6990 7121 7394
6991 7139 7395
7031 7146 7402
7032 7147 7403
7033 7149 7404
7067 7172 7631

Cartes IMRAY

C7 E1
C41 E2
C43 E3
C48 E4
C56

NV Charts

UK 1
FR 5
FR 6
FR 7
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Inventaire de pharmacie basé sur la dotation médicale par code

N° Code / 
Code nb

Dénom. commune inter. (DCI) (dosage 
unitaire/

ICD : International Common denomination

Type d'action
Type of action

Ex. de nom commercial (non exclusif)
Ex. of commercial name in France 

(without exclusivity) Qté / Qty Expiration
A10 Paracétamol 1g Anti-douleur niveau 1

Anti pain level 1
Doliprane, dafalgan

72 août-24
A20 Paracétamol Codéine

Paracetamol + codeine
Anti-Douleur niveau 2
Anti Pain level 2

Dafalgan Codeïne

16 août-24
A41 Ketoprofène LP 100mg Anti Inflammatoire

Anti inflammatory
Biprofénid

20 déc-23
A50 Phloroglucinol 80mg Lyoc Anti spasmodic / Antispasmodic Spasfon Lyoc

20 janv-25
B01 Cetirizine 2 mg Anti allergique / Anti allergy Zyrtec Aerius

15 mai-23
D02 Racecadotril 100mg Anti diarrhée / Anti diarrhoea Tiorfan

20 janv-24
D10 Omeprazole 20mg Anti ulcère Mopral

14 déc-23
D50 Antinaupathique

Anti seasickness
Anti mal de mer
anti seasickness

Mercalm

30 août-23
D60 Metopimazine sublingual 7,5 mg Anti Vomissements

Anti vomiting
Vogalen lyoc

32 janv-25
G01 Acide Tranexamique 500mg

Tranexamic acid
Anti hémorragie
Anti hemorrhagic

Exacyl

20 janv-25
J01 Amoxicilline Ac. Clavulanique 1g

Amoxicillin and clavulanic acid 1g
Antibiotique général
Global antibiotic

Augmentin

36 oct-24
J10 Pristinamycine 500 mg Antibiotique peau et os

antibiotic skin and bones
Pyostacine

16 févr-26
N01 Oxytétracyclin polymyxin nystatin

dexamethasone
Otites
Otitis

Auricularum

1 sept-23
P12 Sulfadiazine argentique

Silver sulfadiazine
Traitement brûlures
Treatment of burns

Flammazine

1 sept-24

https://www.classemini.com/modules/kameleon/upload/2019-dotationsmedicales-firstaidkit-parcodes.pdf
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Inventaire de pharmacie basé sur la dotation médicale par code

N° Code / 
Code nb

Dénom. commune inter. (DCI) (dosage 
unitaire/

ICD : International Common denomination

Type d'action
Type of action

Ex. de nom commercial (non exclusif)
Ex. of commercial name in France 

(without exclusivity) Qté / Qty Expiration
P15 Sucralfate, sulfate de zinc, sulfate de cuivvre

Sucralfate, zinc sulphate, copper culphate
Protection cutanée
Skin protection

Cicalfate

1 janv-25
P20 Mupirocine 2% / Acide fucidique Antibiotique Mupiderm / Fucidine

1 avr-23
P40 Dipropionate de betamethasone 1% Antiinflammatoire peau

Skin anti inflammatory
Diprosone

1 déc-24
P60 Pommade anti inflammatoire Diclofénac

anti inflammatory ointment Diclofenac
Douleur articulaire
Joint pain

Voltarene

1 oct-24
T01 Compresses gaz stériles 7,5 x7,5 par 5

Sterile gauze 7,5 cm /7,5 by 5
Nettoyage, protection
Cleaning, covering

58 août-26
T02 Sparadrap 2,5 m x 5 cm

Adhesive plaster 2,5m x 5 cm
Fixation

1 -
T10 Chlorhexidine 0,05% unidose / single dose Désinfection peau

Disinfection of the skin
Chlorhexidine

1x125ml oct-23
T20 Pansement spray

Liquid bandage spray
Protection étanche
Waterproof covering

Nexcare

1 févr-25
T25 Pansements adhésifs étanches par 10

Waterproof adhesive dressings by 10
Protection blessure
Wound covering

1 (boite de 10) oct-24
T30 Bande cohésive tensoplus 8cm

Cohesive bandage 8cm
Immobilisation
Immobilization

Tensoplus

3 oct-24
T32 Poche froid

Cold pack
Antidouleur et oedène
Anti pain and edema

Cold pack

2 déc-25
T40 Bande adhésive élastique 6cm

Self adhesive elastic tape 6cm
Immobilisation
Immobilization

Elastoplast

2 déc-24
T60 Pansement hydrocolloide 10x10

Hydrocolloide dressings 10x10
Traitement plaies
Treatment of wounds

Hydrocoll

1 mai-24
T70 Ciseaux droits pansement

Straight scissors
Multi usage Ciseaux Dauphins

Dauphins scissors
1 -

https://www.classemini.com/modules/kameleon/upload/2019-dotationsmedicales-firstaidkit-parcodes.pdf


P
h

a
rm

a
c

ie
Inventaire de pharmacie basé sur la dotation médicale par code

N° Code / 
Code nb

Dénom. commune inter. (DCI) (dosage 
unitaire/

ICD : International Common denomination

Type d'action
Type of action

Ex. de nom commercial (non exclusif)
Ex. of commercial name in France 

(without exclusivity) Qté / Qty Expiration
T80 Gants d'examen

Examination gloves
Asepsie
Asepsis

2 -
T85 Gel antiseptique hydro alcoolique

Antiseptic andro-alcoholic gel
Désinfection
Disinfection

1 juin-23
- Bandes Crêpes / Crepe bandages - -

3 déc-26
U30 Prednisolone 20mg Anti allergique / Anti allergy Solupred

20 oct-24
U40 Garrot tourniquet

Tourniquet
Arrêt saignement
Stop bleeding

1 août-26
U80 Mêches hémostatiques

Ouate haemostatic dressing
Anti-hémorragie
Anti hemorrhagic

Coalgan

5 nov-26
X01 Couverture de survie

Survival cover
Protection froid
Protection from cold

2

Y02 Acide fusidique
Fucidic acid

Antibiotic yeux
Eyes antibiotic

Fucithalmic

1 nov-24
Y05 Sérum physiologique unidose

Saline solution single dose
Nettoyant doux
Soft cleaner

Physiodose

30 janv-25
Y11 Vitamine A pommade ophtalmique

A vitamin eye ointment
Calmant yeux
Eye soothing

Vitamine A Dulcis

1 nov-24

https://www.classemini.com/modules/kameleon/upload/2019-dotationsmedicales-firstaidkit-parcodes.pdf
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r Suite à la découverte de fissures dans le gelcoat de la coque en mai 2022, nous avons mené des

investigations approfondies. Celles-ci ont révélé des réparations antérieures mal réalisées, entraînant une

délamination dans certaines zones. Le chantier naval Nath Yachting a pris en charge les réparations de la

partie inférieure de la coque ainsi que la préparation de la carène fin 2023.

Un descriptif détaillé des travaux effectués comprenant la facture du chantier est en annexe de ce

rapport.



C
o

n
ta

c
t

Bateau visible à Hennebont (56) 
au chantier Nath Yachting

Prix de vente :
69000 € TTC (TVA récupérable)

Prix de location annuel :
12000 € TTC (TVA récupérable)

Téléphone : 
07 63 12 20 51

E-mail : 
mbuhry.sailing@gmail.com
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